Frantisek Pivoda

Found in Frantisek Pivoda’s mail box 18 to 19 April 2006

Envelope



Letter contained within envelope:




English translation — unsworn

Hallo Franta
| believe that from the context you quickly understand who is writing to you.

| have tried by some means to establish communication between us, but unfortunately without

success.
As you know, there are some ‘small’ financial things unsolved between us.

Because we know each other for a long time | have tried to be patient and to give you enough space
to solve your financial situation so you could give back the money you owe without making trouble
for your cash flow.

| do not have to explain you that considering the last years it has cost me a lot of effort to keep your
space | give you. And considering all those years we know each other you must be definitely sure
that just because of my father | must and | will finish this mutual matter till its end.

Franta this is last notice and | am asking you to finish your commitments to myself as soon as
possible. Those commitments are 15 000 000 Czech crowns so you can see that as a favour to you |

did not calculate interest of the loan.

| give you last 14 days to contact me through this e-mail or telephone number, which was given to
you, and to inform me about way you want to give me the money back.

Franta | hope and firmly believe you will not be so irresponsible to you and your family that you'd
like belong to people who wanted to cheat me or parasite on my father - and those people would

love to bring back the time but it is not unfortunately possible.
You’'d better read this last sentence a couple of times, so you will be sure you understand it well.

Consider this as my definite last try for peace.

(15 millions Czech crowns = 5,96m SA rands)



